O farts

5 staaende Folketingsvalg -

~ Valg.” Sker det, trot -jeg, -der Vil ve

o Bagiblevi gjoi

":}Egypterne '1kke turd’ ' f*'afc slaa lﬁs
~ Baaledes - stiller .. Hg]re foran . sig’ Landets\
- fattige  Lissrerstand og 'tror- saa, at det if

- Skjul: af -den  kan tilran g,Ret’ugheder,»
Cgom Befolkmngeni harhaft 1. mange: Aar, |,

- og som‘den’paa ingen ‘Maade “vil give  Af-|

kaldipaa.: Derfor, saa: laenge Hgjre fast |

*-holder ‘dette, er der intet som helst Haabg,
om, at_vi kunne : faa en‘Skoleloy" gennem-u
Jeg: tror; at skulle vi- ‘haye en Sko!

- lov. gennemfgr’n ‘bliver det en’ meget lang-
- varigh Kamp, mr det lylkes; ‘og jeg tror|
. ikke, at der  her er anden ' Vej at gaa end

. den, ab Sagen maa fores udiBefolkningen, |
. ‘at «Kravet maa ‘rejses’ ganske anderledes

. eftertrykkelig- 'ude i Befolkningen, end det |
~hidtil er-sket. " Jeg vil haabe, at Hejre da|
- ved: de’ kommende Valg mag faa den Lgn, |
< .som det wmrlig - fmt;ener, ‘blandt andet - for.|
- Skolelovens Skyld. . Jeg vil haabe; ‘at dette |

- maa faa. sit- Udtryk ‘baade . ved .de-fore-|
g -ved “de. fore |
- staaende " Landstingsvalg.  ~Jeg ‘tror,” at |
~ Hgjre skal have en alvorlig Dukkert endnu,»
- - inden-det kommer til Fornuft; "og - jeg: vil:|
~ haabe, det- ‘mad faa ‘den ved: det kommende',

-+ noget Hasb'om: at faa, gennemfart en Skol
: ‘lov n hellel likke'

o A(Sofus Hagsbm).a
aerede (Medlem betegnede et andet Partl»
med dtry. s

~~~~~~

Cat Sde Marts 51856 taenkte Jeg |
o for det forste ikke' paa ab-give Lovforsla-
- get: Grlfb 08 for:"-det andet’ heller ikke," at
: gsmaal; jeg ida, fremdrog, skulde:
fsaa vsesenthg Rolle,a

spﬂ ‘Jeg‘haénkte nemhg, , at naar dennef
Folketinget, o det hgje’ Ministerium’ der-.
. igennem:erfarede, hvorledes dets umuhge;

- Fortolkning betragtedes af Folketingsmzn-

" dene,. ‘vilde . det hng]e Ministerium- snarestf

- muligt’ forandre - denne - sin Fortolkning. og|
- gaa tilbage: til Lovforslagets ganske klare
: \\Ordlyd Det viste sig, -at. den daveerende
ernisLer ikke var: tﬂbﬂ]ehg il at’ forandrei
i kultusministeriel. ‘Hortolkning, “og ~det

‘ g desveerre,. at’ dennuveerende Kul-
~ tusminister. ogsaa ‘synes: at have ‘adopteret:
“.denne ; Fortolkmng, ~skont - den et aldeles:
~imod " Ordlyden " af ‘den' Liovparagraf; som
_ den fortolker Ikke heller den hyzf]taeredet
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Mlmster v11 paastaa,, v11 1kke Kunne paa,-:;k

staa, ato: denne Fortolknmg stemmer
ovelens med Ordlyden ‘af. Lovparagraf— :
fen:  Det er-‘en Horsyndelse saa 'absos
Tut -

‘det.
‘ad’ den Vej- kunne- forsvare. Fortolkningen,

svare den ud " fra Betimeligheds-  og Hen-
s1gtsmsess1ghedshensyn Jeg mener -nu 4t

‘som- helst: Hensyn

Jio Ay Hansen, ‘at. man maatte haabe,

respektere Indstllhngen, naar . der blot. var -

‘en’'af de ‘indstillede, “som -var skikket.og.

veerdig. - Dette er, som bekendst, " ikke blevet

_respekteret. Jeg er ikke ganske enig-med . . - .
‘detserede Medlem ' for Ringsted: (Zahle) -~
eller ‘rettere, jeg ex ‘temmelig uenig med -
“det rede Medlem i hans Omtale af Mini- .~ -

‘steriets Skrivelse: af. 24de Oktober 1856.

|:Det: worede Medlem: sa,gde, ‘at dermed be<

gyndte ‘denné fejle, umulige Fortolkningaf - -
§ -9 iLoven. Nej, det gjorde den sletikke, -
laldeles ikke. Do Udtryk, der staa i Loven, . *
1‘,,slc1kket og veerdig®, betyde ikke det samme’
som :efter Liovens. Bestemmelser kvalificeret -

| til Embedet. ,Skikket og vaerdig® har natur-

| ligvis- en -anden Betydning i Lovparagraffen, -

<l log den: Fortolkmng ‘der.af "Liovens .egen -

j E‘ader, Montad, blev-gjort geldende den -~

94de Oktober samme. Aar, .
: kommen, trorijeger, ganske korrekt. Nej,

«dén” umulige- For‘colknmg fra - Ministeriets:

Side begyndte, saa vidt - jeg ‘har kunnet
granske DSagen: ud, med en Skrivelse fra .
‘Ministeriet - af 27de November 1890. -Da =~ -
blev-det - for - fﬂrste ‘Gang gjort ‘gemldends,
|t det, der staar:i Tioven: Finder -Skoledi~ -

rektlonen ‘ingen - af de - indstillede skikket " .

rakteriseres < isom - skikkede - og :veerdige. -

Dette-blev gjort gwldende den 27de Novem=: :
ber 1890 i Anledning af en Sag; somafden = -
‘Biskop- - for Lolland~Falsters =

davzerende
Stift, ‘den. nuvserende Kultusmlmster, yar
1ndstlllet il Mmlstenets Afggrelse. - Da var
det, 'saavidt. jeg  kan se, - forste - Gang, ‘ab

skulde: viere’ skikkede “og veerdige. Numaa .
det jo. efterhaanden staa ganske klart for
den " mrede Minister,: at med Bibeholdelse.

af denne’ Fortolknmg kan ‘man ikke vente .~
nogen Skolelov, hvou ogsaa den ga,mle“;, ’

ssom’ muligt® mod - ‘det - danske Sprog.
‘at’ fortolke Pa,ra,gmffen, som  den er bleven .~
‘Den. rede ' Minister vil “altsaa ikke

Jnen  mener ‘vel: 11mel1gv18 «at kunne for-"

'den ‘slet ikke kan ‘forsvares udfra noget
Vil ' man {.. Eks. legge -~ -
‘Meerke til, ivad der blev. udtalt ved denne
Lovparagrafs Vedtagelse, vil man se, atder '
‘netopblev gjort: geldende af: Ordfmexen RS
-vedkomiende Kaldsmyndighed: altid v1lde Loy

‘Loven var ud-

og veerdig o. s v.; skulde forstaas saaledes; -
at alle de 3’ mdstﬂlede ‘maatte " kunne ka- . -

Ministeriet, sagde, at alle” de treindstillede: .~



